USER MANUAL

VAPORESSO ECO NANO PRO

@ vAPORESSO



Thank you for choosing VAPORESSO product. Please read this
instruction carefully before use to ensure a perfect experience.
If there is any additional requirement about this product, please
consult the local agent or contact us through our website:
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SPECIFICATION

Dimensions: 44.7+18.0°87.8mm
Pod Capacity: 6mi/2ml
Resistance: 0.6Q)

Battery Capacity: 1000mAh
Charging: Type-C, 1A

USE INSTRUCTIONS

1. Install & Replace the Pod

Pull out the pod from the battery and install the new one.
hld the first time using the device, please tear off the sticker of
the pre-installed pod.

2. Fill the E-liquid (Refer to FIGURE 1)

Pull out the silicone plug from the bottom of the POD then
squeeze the e-liquid through filling slot. After filling, put the
silicone plug back in place firmly after filling is finished.

“If it's the first time filling the e-liquid. please wait 5 minutes for
the coil to prime.

3. Mode Setting (Refer to FIGURE 2)
Flipping the mode toggle to set ECO/POWER mode, and the
airflow will change follow the mode

4.Start Vaping
Inhale directly through the mouthpiece and exhale to start vaping.

5. Check the Battery Level
Check the battery level by inserting the pod to light up the screen

6. Charging
Please use a Type-C cable to charge the device. When charging, the
screen will display the current battery.



PROTECTIONS

Low Resistance/Short-circuit: The orange LED stripe will flash for
5times and battery percentage indicator will go on then go out
together, at the same time, the device will stop working.

High Temperature: The orange LED stripe will flash for 4 times and
battery percentage indicator will go on then go out together, at the
same time, the device will stop working

No Load/High Resistance: The orange LED stripe will flash for 4 times
and battery percentage indicator will go on then go out together, at
the same time, the device will stop working

Low Voltage/Over Discharging: The orange LED stripe will flash for
3times and battery percentage indicator will go on then go out
together, at the same time, the device will stop working.

Over Charging: The green LED stripe will be on for 10 minutes and
then go out, and the device will stop charging.

Overtimes(8st1s): The device will stop working and the orange and
green LED stripes will flash alternatively for 2 times and then go out.

CAUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.
2. Do not leave the charging device unattended,

3. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause
damage.

4. Please use a standard USB output charger with proper charging
current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable gas, liquid

6. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture or
mechanical shock.

7. Do not expose the device to extreme temperature.
(Recommended temperature range: 10~40°C using and 10~40°C
while storing).

8. EEE Recycling: the product should not be treated as household
waste, instead, it should be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.



9. Battery Recycling: the product battery should not be treated
as household waste, instead, it should be handed over to the
applicable used battery collection point for recycling

10. Only have your device repaired by VAPORESSO. Do not attempt
to repair it by yourself as damage or personal injury may oceur.

11. Please keep the pins at the connection between the battery
and the pod clean to ensure the best performance of the device.
12. If the product is taken on board an aircraft or encounters
environments with significant changes in air pressure, it is
advisable to store the pod and batteries separately, and avoid any
liquid injection to prevent leakage and product damage.

WARNINGS

This refi ic cigarette is i for use with
compatible e-liquid, which may contain nicotine. Nicotine is an
addictive substance and it is not suitable or recommended to
use in following cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers,
liver or kidney problems, long-term throat disease or difficult
breathing due to bronchitis, emphysema or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing
phaeochromocytoma (a tumour of the adrenal gland that can
effect blood pressure)

- Persons taking certain medications like Theophylline, Ropinirole
or Clozapine and etc.

2. This device is not recommended for:
- Non-smokers
- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use nicotine
containing e-liquid with this product. If it happens, please
consult a healthcare professional and show them this leaflet if
possible:



Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache / Coughing / Irritation
of the mouth or throat / Stomach discomfort / Hiccups / Nasal
congestion / Vomition / Chest palpitations / pain or an irregular
heart rate.

This device should not be used by persons

under the legal smoking age.



FRANCAIS

1. Installer et remplacer le POD

Retirez le POD de la batterie est installez le nouveau.

*S'il Sagit de la premiére utilisation de I'appareil, décollez
I'autocollant présent sur le pod pré-installé.

2. Remplir d'E-liquide (voir la FIGURE 1)

Retirez le bouchon de silicone du dessous du POD, puis pressez
la bouteille de E-liquide dans I'ouverture de remplissage. Aprés le
remplissage, réinsérez fermement le bouchon

*s'il s'agit de la premiere fois que vous remplissez en E-liquide,
attendez 5 minutes que la coil samorce.

3. Sélection du mode (voir la FIGURE 2)

Changer de mode active le mode ECO/POWER, et le débit d'air
changera en fonction du mode.

4. Commencer a vapoter

Inhalez directement par I'embouchure et expirez pour commencer
avapoter

5. Consulter le niveau de charge de la batterie

Consulter le niveau de charge de la batterie en insérant le Pod et
allumer I'écran

6. Chargement

Utilisez un cable Type-C pour charger I'appareil. Pendant la charge,
Iécran affiche la batterie actuelle.

PROTECTIONS

Basse résistance/Court-circuit : La bande LED orange clignotera 5
fois et Indicateur de charge de la batterie s'allumera et s'éteindra
en synchronisation. L'appareil cessera également de fonctionner.
Haute température : La bande LED orange clignotera 4 fois et
l'indicateur de charge de |a batterie s'allumera et s'éteindra en
synchronisation. L'appareil cessera également de fonctionner.

Pas de charge/Haute résistance : La bande LED orange clignotera
4fois et l'indicateur de charge de Ia batterie s'allumera et s'éteindra
en synchronisation. L'appareil cessera également de fonctionner.




Basse tension/Surdécharge : La bande LED orange clignotera 3
fois et l'ndicateur de charge de la batterie s'allumera et séteindra
en synchronisation. Lappareil cessera également de fonctionner.
Surcharge : La bande LED verte s'allumera pendant 10 minutes,
puis s'éteindra, et I'appareil cessera la charge.

Utilisation trop longue (8sz1s) : L'appareil cessera de fonctionner et
les bandes LED orange et verte clignoteront alternativement 2 fois
avant de s'éteindre.

MISES EN GARDI

1. Veuillez éteindre I'appareil quand vous ne lutilisez pas.
2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune utilisation
abusive ou excessive de votre appareil, car il pourrait subir des
dommages.

4, Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au courant de
charge et & la plage de tensions appropriés

5. Tenir éloigné de I'eau, des gaz inflammables et des liquides.

6. N'exposez pas 'appareil a la lumigre directe du soleil, a la
poussiere, a 'humidité ou aux chocs mécaniques.

7. N'exposez pas I'appareil a des températures extrémes. (Plage

de températures recommandée : 10~40°C pendant lutilisation et
10~40°C pendant le stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne doit pas étre
traité comme un déchet domestique. Il doit plutét étre apporté au
point de collecte adéquat pour le recyclage de ses équipements
électriques et électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre
traitée comme un déchet domestique. Elle doit plutdt étre apportée
au point de collecte de batteries usagées approprié pour recyclage.
10. Ne faites réparer votre produit par personne d'autre que
VAPORESSO. N'essayez pas de le réparer par vos propres moyens au
risque d'occasionner des dommages matériels ou corporels.

1. Si vous emportez I'appareil a bord d'un avion ou quil se trouve
exposé a des variations importantes de pression de lair, il est
recommandé de ranger le pod et les batteries séparément, et d‘éviter
linjection de liquide, pour éviter les fuites et les dommages.



AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique rechargeable est destinée
3 étre utilisée avec de I'E.-liquide compatible pouvant contenir
de la nicotine. La nicotine est une substance addictive et son

ion n'est pas \dée ou appropriée dans les cas
suivants:
1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :
- Les personnes n'ayant pas encore I'age légal pour commencer a
fumer.
- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d'ulcéres de
I'estomac ou du duodénum, de problémes hépatiques ou rénaux, d'une
rmaladie durable de la gorge ou de difficultés respiratoires dues  la
bronchite, a lemphyséme ou  I'asthme.
- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive ou souffrant
de phéochromocytome (une tumeur de la giande surrénale qui
peut affecter la pression artérielle).
- Les personnes prenant certains médicaments comme la
Théophylline, le Ropinirole ou la Clozapine, etc
2. Le présent appareil n'est pas recommandé pour :
- Les non-fumeurs
- Les femmes enceintes ou allaitantes
3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants si vous
utilisez de I'E.-liquide contenant de la nicotine avec ce produit. Si
cela se produit, veuillez consulter un professionnel de la santé et
lui montrer la présente brochure si possible:
- Sensation de faiblesse - Nausée - Etourdissement - Maux de téte
- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge - Géne gastrique
Hoquets - Congestion nasale - Vomissement - Des palpitations ou de
la douleur dans la poitrine ou un rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes n'ayant pas encore I'dge légal pour
commencer a fumer.



DEUTSCH

NUTZUNGSANWEISUNGEN

1. Installation & Austausch des Pods

Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und installieren Sie einen neuen
*Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, ziehen Sie bitte den
Aufkleber des vorinstallierten Pods ab.

2. Einfillen von E-Liquid (Siehe ABBILDUNG 1)

Ziehen Sie den Silikonstopfen unten aus dem POD und fiillen Sie
durch den Fiillschlitz E-Liquid ein. AnschlieBend setzen Sie den
Silikonstopfen nach dem Befillen wieder fest auf.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie E-Liquid einfiillen,
warten Sie bitte 5 Minuten, bis die Spule gefullt ist.

3. Einstellung des Modus (Siehe ABBILDUNG 2)

Durch Umschalten des Modus-Kippschalters stellen Sie den ECO/
POWER-Modus ein, und der Luftstrom andert sich entsprechend
dem Modus.

4. Mit dem Dampfen beginnen

Atmen Sie direkt durch das Mundstick ein und aus, um mit dem
Dampfen zu beginnen

5. Prifen des Akkustands

Prifen Sie den Akkustand, indem Sie den Pod einsetzen, damit das
Display aufleuchtet.

6. Ladevorgang

Verwenden Sie zum Laden des Geréts ein Typ-C-Kabel. Wahrend
des Ladevorgangs wird auf dem Bildschirm der aktuelle Akkustand
angezeigt.

SCHUTZVORRICHTUNGEN

Niedriger Widerstand/Kurzschluss: Der orangefarbene LED-Streifen
blinkt 5 Mal und die Akku-Prozentanzeige leuchtet auf und erlischt
dann, das Gerat hort auf zu funktionieren.

Hohe Termnperatur: Der orangefarbene LED-Streifen blinkt 4 Mal und
die Akku-Prozentanzeige leuchtet auf und erlischt dann, das Gerét
hért auf zu funktionieren

Leerlauf/Hoher Widerstand: Der orangefarbene LED-Streifen blinkt




4 Mal und die Akku-Prozentanzeige leuchtet auf und erlischt dann,
das Gerét hért auf zu funktionieren.
Niedrigspannung/Tiefentladung: Der orangefarbene LED-Streifen
blinkt 3 Mal und die Akku-Prozentanzeige leuchtet auf und erlischt
dann, das Gerat hért auf zu funktionieren.

Uberladung: Der griine LED-Streifen leuchtet 10 Minuten lang und
erlischt dann, und das Gerat hort auf zu laden.

Uberzeit (8415 Sek): Das Gerat hort auf zu funktionieren und die
orangefarbenen und griinen LED-Streifen blinken abwechselnd 2
Mal und erléschen dann.

WARNHINWEISE

1. Bitte schalten Sie das Gerét, wenn es nicht in Gebrauch ist, aus.
2. Lassen Sie das ladende Gerat nicht unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie Ihr Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und
missbrauchen Sie es nicht. Dies kann zu Schaden fihren,

4. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-Leistungsladegerat mit
geeignetem Ladestrom und Spannungsbereich.

5. Gerat von Wasser, entflammbaren Gasen und Fliissigkeiten
fernhalten.

6. Das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit oder
mechanischen StoBen aussetzen.

7. Das Gerat keinen extremen Temperaturen aussetzen.
(Empfohlener Temperaturbereich: 10~40°C bei der Verwendung
und 10~40°C bei der Lagerung).

8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmull entsorgt
werden, sondern muss stattdessen an einem geeigneten
Sammelpunkt zum Recycling von elektrischer und elektronischer
Ausrstung abgegeben werden.

9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als Hausmll
entsorgt werden, sondern musst stattdessen an einem geeigneten
Sammelpunkt zum Recycling von Altbatterien abgegeben werden.
10. Lassen Sie Ihr Gerét nur durch VAPORESSO reparieren. Versuchen
Sie nnicht, es selbst zu reparieren, da dies zu Schaden oder
Verletzungen fiihren kann.



11 Wird das Gerat an Bord eines Flugzeugs mitgenommen oder in
Umgebungen mit starken Luftdruckschwankungen verwendet, ist
ratsam, den Pod und die Batterien getrennt zu lagern und jegliche
Flussigkeitszufuhr zu vermeiden, um ein Auslaufen und eine
Beschadigung des Geréts zu verhindern.

WARNUNGEN

Diese wiederbefillbare elektronische Zigarette dient zur
Verwendung mit kompatiblen E-Liquid, das Nikotin enthalten kann.
Nikotin ist ein und ist in den folg Fallen nicht
geeignet oder zu empfehlen:

1. Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir:

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magen oder
Zwolffingerdarmgeschwiiren, Leber oder Nierenproblemen, Langzeit
Rachenraumerkrankungen oder Atembeschwerden wie Bronchitis,
Emphysem oder Asthma.

- Personen mit einer Uberaktiven Schilddrise oder mit
Phaochromozytoma (einem Tumor der Nebenniere, der
Auswirkungen auf den Blutdruck haben kann).

- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen beispielsweise
Theophyllin, Ropinirol oder Clozapin usw.

2. Dieses Gerat ist nicht empfehlenswert far:

- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit diesem
Produkt kann es zu nachstehenden Folgen kommen. Falls dies
passlert, kontaktieren Sie bitte einen Cesundheltsexpenen und
zeigen m nach Maglichkeit dieses Infoblatt:
~Ohnmachtsgefihl - Ubelkeit - Schwindel - Kopfschmerzen

- Husten - Irritation im Mund - oder Rachenraum

- Magenbeschwerden - Schluckauf - Nasale Verstopfung - Erbrechen
- Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder unregelmaBiger
Herzschlag

Dieses Gerét darf nicht von Personen unter

dem gesetzlichen Rauchalter verwendet
werden




ESPANOL

INSTRUCCIONES DE USO

1. Instalacién y reemplazo del POD

Extraiga el POD de la bateria e instale el nuevo.

“Sies la primera vez que utiliza el dispositivo, retire la pegatina del
pod preinstalado.

2. Llene el E-liquido (Consulte la FIGURA 1)

Extraiga el tapon de silicona de la parte inferior del POD y exprima
el e-liquido a través de la ranura de llenado. Cuando acabe de llenar,
vuelva a colocar el tap6n de silicona en su lugar firmemente.

“Sies la primera vez que llena el e-liquido, espere 5 minutos para
que la bobina se cebe.

3. Configuracién del modo (Consulte la FIGURA 2)

Gire el interruptor de modo para configurar el modo ECO/POWERY
el flujo de aire cambiara segun el modo

4. Comience a vapear

Inhale directamente a través de la boquilla y exhale para comenzar
avapear.

5. Verifique el nivel de la bateria

Compruebe el nivel de bateria insertando la capsula para iluminar
la pantalla

6.Carga

Utilice un cable tipo C para cargar el dispositivo. Al cargar, la
pantalla mostrara la carga de bateria actual

PROTECCIONES

Resistencia baja/cortocircuito: la franja LED naranja parpadeara
5vecesy el indicador de porcentaje de bateria se encendera

y apagara al mismo tiempo. Entonces, el dispositivo dejara de
funcionar.

Temperatura alta: la franja LED naranja parpadeara 4 veces y el
indicador de porcentaje de bateria se encendera y apagara al
mismo tiempo. Entonces, el dispositivo dejara de funcionar.

Sin cargalresistencia alta: la franja LED naranja parpadeard 4 veces
y el indicador de porcentaje de bateria se encendera y apagara al



mismo tiempo. Entonces, el dispositivo dejara de funcionar,
Voltaje bajo/sobredescarga: la franja LED naranja parpadeara
3vecesy el indicador de porcentaje de bateria se encendera

y apagara al mismo tiempo. Entonces, el dispositivo dejara de
funcionar.

Sobrecarga: la franja LED verde permanecerd encendida durante
10 minutos y luego se apagara. Entonces, el dispositivo dejara de
cargarse.

Horas extras (8 +1s): El dispositivo dejara de funcionar y las
franjas LED naranja y verde parpadearan alternativamente 2 veces
y luego se apagaran.

PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3.No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar
dafios.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de
cargay el rango de voltaje adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o
golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango de
temperatura recomendado: 10~40°C durante el usoy 10~40°C
durante el almacenamiento)

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como basura
doméstica, sino que debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.

9. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no debe tratarse
como basura doméstica, sino que debe entregarse al punto de
recoleccion de baterias usadas correspondiente para su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por VAPORESSO. No intente
repararlo usted mismo, ya que pueden producirse darios o lesiones
personales.

11.Si el producto se lleva a bordo de un avién o se encuentra en
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entornos con cambios significativos en la presion del aire, es
recomendable guardar el pod y las baterias por separado y evitar
cualquier inyeccion de liquido para evitar fugas y daros al producto.

ADVERTENCIAS

Este cif illo electrénico esta’ isef. para

usarse con e-liquid il que pued nicotina.
La nicotina es una sustancia adictivay no es adecuada nise
recomienda su uso en los siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, Ulceras estomacales o
duodenales, problemas hepaticos o renales, enfermedad de garganta
alargo plazo o dificultad para respirar debido a bronquitis, enfisema o
asma

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que
experimentan feocromocitoma (un tumor de la gléndula
suprarrenal que puede afectar la presién arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofilina,
ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia

3. Puede experimentar los siguientes resultados si usa e-liquido
que contiene nicotina con este producto. Si sucede, consulte a un
profesional de la salud y muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nduseas - Mareos - Dolor de cabeza

- Tos- Irritacion de la boca o la garganta - Molestias estomacales

- Hipo - Congestién nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por
personas menores de la edad legal para fumar.



ITALIANO

ISTRUZIONI PER L'US

1. Installare e sostituire il pod

Estrarre il pod dalla batteria e installarne uno nuovo,

*Se & la prima volta che si utilizza il dispositivo, togliere I'adesivo dal
pod preinstallato.

2. Riempire con il liquido (Fare riferimento alla FIGURA 1)
Estrarre il cappuccio di silicone dalla parte inferiore del POD e poi
caricare il liquido attraverso 'apertura per il riempimento. Una
volta conclusa I'operazione di riempimento, riposizionare bene il
cappuccio di silicone.

*Se & la prima volta che si riempie il liquido, attendere 5 minuti in
modo che la bobina si bagni.

3. Impostazione MODALITA (Fare riferimento alla FIGURA 2)
Cambiare la modalita per impostare la modalita ECO/POWER, e il
flusso dell'aria cambia in relazione alla modalita

4. Iniziare a svapare

Inalare direttamente dal bocchino ed espirare per avviare la
svapatura.

5. Controllare il livello di carica della batteria

Controllare il livello di carica della batteria inserendo il pod per
accendere lo schermo.

6. Ricarica:

Usare un cavo USB di tipo C per ricaricare il dispositivo. Durante la
carica, lo schermo visualizza lo stato corrente di carica della batteria

ROTEZIONI

Bassa resistenza/Corto circuito: La striscia LED di colore arancio
lampeggia per 5 volte e I'indicatore della percentuale della batteria
siattiva e poi si disattiva, allo stesso tempo, il dispositivo arresta il
funzionamento.

Alta temperatura: La striscia LED di colore arancio lampeggia per 4
volte e Indicatore della percentuale della batteria si attiva e poi si
disattiva, allo stesso tempo, il dispositivo arresta il funzionamento.
Nessun carico/Alta resistenza: La striscia LED di colore arancio
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lampeggia per 4 volte e Iindicatore della percentuale della batteria
si attiva e poi si disattiva, allo stesso tempo, il dispositivo arresta il
funzionamento.

Bassa tensione/Eccessiva scarica: La striscia LED di colore arancio
lampeggia per 3 volte e I'indicatore della percentuale della batteria
si attiva e poi si disattiva, allo stesso tempo, il dispositivo arresta il
funzionamento.

Eccessiva carica: La striscia LED di colore verde si accende per 10
minuti e poi si spegne, e il dispositivo interrompe la carica.
Eccessivo numero di volte (8 sec +1s): Il dispositivo arresta il
funzionamento e le strisce LED di colore arancio lampeggiano
alternativamente per 2 volte e poi si spengono.

ATTENZIONI
1. Spegnere il dispositivo quando non in uso
2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito,
3. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il dispositivo,
potrebbero verificarsi danni.
4. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente e
tensioni di carica adeguate.
5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido inflammabile.
6.Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere,
umidita o urti meccanici
7.Non esporre il dispositivo a temperature estreme. (Intervallo di
temperature consigliato: 10~40°C durante ['uso e 10~40°C quando
non utilizzata).
8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come un
rifiuto domestico, deve invece essere consegnato nei punti di
raccolta applicabili per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.
9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve essere
trattata come un rifiuto domestico, deve invece essere consegnata
nei punti di raccolta delle batterie usate applicabili per il ricicio,
10.l dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non tentare di
riparare il dispositivo, potrebbero verificarsi danni o lesioni personali.
1. Se il prodotto viene imbarcato su un aereo o posto all'interno di

il



ambienti nei quali si verificano significativi cambi della pressione
dellaria, si consiglia di conservare il pod e le batterie separatamente
ed evitare di aggiungere il liquido per evitare perdite e danni al
prodotto.

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile & intesa per I'uso con
e-liquid compatibile che pud contenere nicotina. La nicotina &
una sostanza additiva e non  adatta o consigliata per I'uso nei
seguenti casi:

1. Il dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco o
duodenali, problemi al fegato o reni, malattie della gola a lungo
termine o difficolta respiratorie dovute a bronchite, enfisema o asma.
- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitoma (un
tumore della ghiandola surrenale che pud incidere sulla pressione
sanguigna)

- Persone che assumono alcune medicine come Theophylline,
Ropinirole o Clozapine ecc.

2. Il dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza e-liquid
contenente nicotina con questo prodotto. In tal caso, consultare
un medico e mostrare loro questo foglio illustrativo se possibile:
- Sensazione di svenimento - Nausea - Capogiri - Mal di testa -
Tosse - Irritazione di bocca o gola - Mal di stomaco - Singhiozzo -
Congestione nasale - Vomizione - Palpitazioni toraciche/dolore o
battito cardiaco irregolare

1l dispositivo non deve essere utilizzato da
persone di eta inferiore a quella legale per
poter fumare.



BAHASA INDONESIA

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang & Mengganti Pod

Keluarkan pod dari baterai dan pasang pod baru.

*Jika ini adalah pertama kalinya Anda menggunakan perangkat ini,
robeklah stiker yang terpasang pada pod.

2. Mengisi E-liquid (Lihat GAMBAR 1)

Keluarkan sumbat silikon dari bagian bawah POD lalu pencet
e-liquid melalui slot pengisian. Setelah mengisi, pasang kembali
sumbat silikon di tempatnya dengan erat setelah pengisian selesai.
*Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid, tunggu 5 menit hingga
koil berfungsi maksimal.

3. Pengaturan Mode (Lihat GAMBAR 2)

Membalik tombol toggle mode untuk mengatur mode ECO/
POWER, dan aliran udara akan berubah mengikuti mode tersebut
4. Memulai Vaping

Tarik napas langsung melalui mouthpiece lalu keluarkan napas
untuk memulai vaping.

5. Memeriksa Level Baterai

Periksa level baterai dengan memasukkan pod untuk menyalakan
layar.

6. Mengisi daya

Gunakan kabel Tipe-C untuk mengisi daya perangkat. Saat mengisi
daya, layar akan menampilkan status baterai terkini

PERLINDUNGAN

Resistansi Rendah/Hubungan singkat: Setrip LED oranye akan
berkedip sebanyak 5 kali dan indikator persentase baterai akan
menyala, lalu padam bersama-sama. Pada saat yang sama,
perangkat akan berhenti berfungsi

Suhu Tinggi: Setrip LED oranye akan berkedip sebanyak 4 kali dan
indikator persentase baterai akan menyala, lalu padam bersama-
sama. Pada saat yang sama, perangkat akan berhenti berfungsi.
Tanpa Beban/Resistansi Tinggi: Setrip LED oranye akan berkedip
sebanyak 4 kali dan indikator persentase baterai akan menyala,



lalu padam bersama-sama. Pada saat yang sama, perangkat akan
berhenti berfungsi.

Voltase Rendah/Pelepasan Daya Berlebih: Setrip LED oranye
akan berkedip sebanyak 3 kali dan indikator persentase baterai
akan menyala, lalu padam bersama-sama. Pada saat yang sama,
perangkat akan berhenti berfungsi

Pengisian Daya Berlebih: Setrip LED hijau akan menyala selama
10 menit, lalu padam, kemudian pengisian daya perangkat akan
terhenti.

Waktu Berlebih (8 dtk+1dtk): Perangkat akan berhenti berfungsi,
sedangkan setrip LED oranye dan hijau akan berkedip bergantian
sebanyak 2 kali, lalu padam.

PERHATIAN

1. Matikan perangkat saat sedang tidak digunakan
2.3angan biarkan perangkat mengisi daya tanpa pengawasan
3.Jangan sampai perangkat Anda jatuh, terlempar, atau
disalahgunakan, yang mungkin dapat menyebabkan kerusakan

4. Gunakan pengisi daya output USB standar dengan rentang arus
dan voltase pengisian daya yang sesuai.

5.Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah terbakar,

6.Jangan sampai perangkat terpapar sinar matahari langsung,
debu, kelembapan, atau guncangan mekanis.

7.Jangan sampai perangkat terpapar suhu ekstrem. (Rentang suhu
yang direkomendasikan: 10~40°C saat menggunakan dan 10~40°C
saat menyimpan)

8. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah
rumah tangga. Produk sebaiknya diserahkan ke titik pengumpulan
yang sesuai untuk daur ulang peralatan listrik dan elektronik.

9. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga. Produk sebaiknya diserahkan
kepada titik pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk daur
ulang.

10. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada VAPORESSO.
Jangan coba-coba memperbaikinya sendiri karena bisa



menyebabkan kerusakan atau cedera diri
1. Jika produk dibawa ke dalam pesawat terbang atau berada
dalam lingkungan dengan perubahan tekanan udara yang besar,
sebaiknya simpan pod dan baterai secara terpisah, serta hindari
injeksi cairan apa pun untuk mencegah kebocoran dan kerusakan
produk.

PERINGATAN

Rokok elektronik isi ulang ditujukan untuk digunakan dengan
cairanyang yang mungkin g nikotin.
Nikotin adalah zat adiktif dan tidak cocok atau direkomendasikan
untuk digunakan dalam kasus-kasus berikut:

1. Perangkat ini tidak cocok untuk:

- Orang-orang yang belum masuk usia boleh merokok.

- Para penderita penyakit jantung, lambung atau ulkus duodenum,
masalah liver atau ginjal, penyakit tenggorokan jangka panjang,
atau sulit bernapas karena bronkitis, emfisema, atau asma.

- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau penderita
phaeokromositora (tumor kelenjar adrenal yang dapat
memengaruhi tekanan darah).

- Orang yang mengonsumsi obat tertentu seperti Teofilin,
Ropinirole, atau Clozapine dll

2. ini tidak dii ikan untuk:

- Kalangan non-perokok

- Wanita hamil atau menyusui

3.Anda ki lah lah berikut ini jika
Anda menggunakan cairan yang mengandung nikotin dengan
produk ini. Jika memang demikian, konsultasikan kepada
tenaga kesehatan profesional dan tunjukkan selebaran ini jika
memungkinkan:

Merasa pingsan/Mual/Pening/Sakit kepala/Batuk/Iritasi pada mulut
atau tenggorokan/Nyeri perut/Cegukan/Hidung tersumbat/Muntah/
Palpitasi dada/nyeri atau detak jantung tidak teratur




NEDERLANDS

GEBRUIKSINSTRUCTIES

1. De pod plaatsen en vervangen

Trek de capsule uit de batterij en plaats de nieuwe.

*Verwijder als het apparaat voor de eerste keer gebruikt wordt, de
sticker van de vooraf geplaatste pod

2. Vul de e-vloeistof bij (Zie AFBEELDING 1)

Trek de siliconen dop uit de onderkant van de POD en knijp daarna
de e-vloeistof door de vulsleuf. Zet, na het vullen de siliconen dop
opnieuw stevig op zijn plaats.

*Als er voor de eerste keer e-vloeistof bijgevuld wordt, wacht dan 5
minuten tot de spoel klaar is voor gebruik.

3. Modusinstelling (Zie AFBEELDING 2)

Door de modus -knop om te zetten naar de ECO/POWER-modus,
verandert de luchtstroom volgens de modus.

4.Begin met vapen

Inhaleer via het mondstuk en adem uit om te beginnen met vapen.
5. Controleer het batterijniveau

Controleer het batterijniveau door de pod erin te steken zodat het
scherm oplicht

6.0pladen

Gebruik een Type-C kabel om het apparaat op te laden. Tijdens het
opladen toont het scherm de huidige batterij

BEVEILIGINGEN

Lage weerstand/Kortsluiting: De oranje LED-streep knippert 5 keer
en de indicator voor het batterijpercentage gaat aan en gaat dan
samen uit, tegelijkertijd stopt het apparaat met werken.

Hoge temperatuur: De oranje LED-streep knippert 4 keer en de
indicator voor het batterijpercentage gaat aan en gaat dan samen
uit, tegelijkertijd stopt het apparaat met werken.

Geen belasting/hoge weerstand: De oranje LED-streep knippert 4
keer en de indicator voor het batterijpercentage gaat aan en gaat
dan samen uit, tegelijkertijd stopt het apparaat met werken.

Lage spanning/overontladen: De oranje LED-streep knippert 3 keer
en de indicator voor het batterijpercentage gaat aan en gaat dan
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samen uit, tegelijkertijd stopt het apparaat met werken
Overladen: De groene LED-streep blijft 10 minuten branden, gaat
dan uit en het apparaat stopt met opladen.

Te lang gebruik (85 +1s): Het apparaat stopt met werken en de
oranje en groene LED-streepjes knipperen afwisselend 2 keer en
gaan dan uit.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt gebruikt.

2.Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het niet, omdat
dit schade kan veroorzaken.

4. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de juiste
laadstroom en voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontviambare gassen en viceistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof, vocht of
mechanische shock.

7. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen.
(Aanbevolen temperatuurbereik: 10~40°C tijdens gebruik en
10~40°C bij opslag)

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld als
huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektronische
apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden behandeld
als huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het
juiste verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het recyclen

10. Laat uw apparaat enkel door VAPORESSO repareren. Probeer
het niet zelf te repareren, omdat u schade kunt toebrengen aan het
apparaat of uzelf kunt verwonden.

11. Als het product wordt meegenomen aan boord van een
vliegtuig of wordt blootgesteld aan omgevingen met aanzienlijke
luchtdrukveranderingen, is het raadzaam om de pod en de
batterijen apart op te bergen en injectie van vloeistoffen te
vermijden om lekkage en schade aan het product te voorkomen.



WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te
gebruiken met compatibele e-vloeistoffen, deze kunnen
nicotine bevatten. Nicotine is een verslavende substantie en
is niet geschikt of aanbevolen voor gebruik in de volgende
gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen, maag of darmzweren, lever of
nierproblemen, langdurige keelziekten of ademhalingsproblemen
door bronchitis, longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last hebben van
een feochromocytoom (een tumor in de bijnier die invioed kan
hebben op de bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals Theofylline,
Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven

3.U kunt het volgende ervaren als u e-vloeistof met nicotine
gebruikt met dit product. Als dit gebeurt, raadpleeg dan een arts
en laat deze indien mogelijk deze handleiding zien:

- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid

- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of keel

- Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte neus - Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
personen jonger dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.



JEZYK POLSKI

INSTRUKCJIA UZYTKOWANIA

1. Instalacja i wymiana poda

Wyciagnij pod z baterii | zainstaluj nowy.

“Jesli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nalezy oderwac
naklejke ze wstepnie zamontowanego modutu.

2. Napetnianie e-liquidem (patrz RYSUNEK 1)

Wyciagnij silikonowy korek z dna POD, a nastepnie wycisnij e-liquid
przez otwér do napetniania. Po zakoriczeniu napefniania mocno
wi6z korek z powrotem na miejsce.

“Jesli jest to pierwsze napetnienie e-liquidem, odczekaj 5 minut, aby
grzalka mogla sie napetnic.

3. Ustawienie trybu (patrz RYSUNEK 2)

Obréé przefacznik trybu, aby ustawic tryb ECO/POWER, a przeplyw
powietrza zmieni sig zgodnie z trybem.

4. Rozpoczecie wapowania

Wdychaj bezposrednio przez ustnik i wydychaj, aby rozpoczac
wapowanie

5.

Sprawdz poziom natadowania baterii, wkladajac pod i podswietlajac
ekran

6. tadowanie

Do tadowania urzadzenia uzywaj kabla USB Type-C. Podczas
tadowania na ekranie wyswietlany jest aktualny poziom
natadowania baterii

ZABEZPIECZENIA

Niska rezystancja / zwarcie: Pomaranczowy pasek LED zamiga
5 razy, a wskaznik procentowy baterii zaswieci sig, a nastepnie
zgasnie, jednoczesnie urzadzenie przestanie dziatac

Wysoka temperatura: Pomaraficzowy pasek LED zamiga 4 razy,
a wskaznik procentowy baterii zaswieci sie, a nastepnie zgasnie,
jednoczesnie urzadzenie przestanie dziatac.

Brak obcigzenia / wysoka rezystancja: Pomarariczowy pasek
LED zamiga 4 razy, a wskaznik procentowy baterii zaswieci sie, a
nastepnie zgasnie, jednoczeénie urzadzenie przestanie dziatag.
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Niskie napigcie / nadmierne roztadowanie: Pomarariczowy pasek
LED zamiga 3 razy, a wskaznik procentowy baterii zaswieci si, a
nastepnie zgasnie, jednoczesnie urzadzenie przestanie dziatac.
Nadmierne natadowanie: Zielony pasek LED bedzie éwiecit przez
10 minut, a nastepnie zgasnie, a urzadzenie przestanie sie fadowac.
Przekroczenie czasu (8 s+1s): Urzadzenie przestanie dziatac, a
pomarariczowe i zielone paski LED zamigaja naprzemiennie 2 razy,
a nastepnie zgasna.

PRZESTROGI

1. Nalezy wylaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.
2. Nie pozostawia¢ urzadzenia podiaczonego do tadowania bez
nadzoru

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac niezgodnie
2 przeznaczeniem, poniewaz moze to doprowadzic do jego
uszkodzenia.

4. Nalezy uzywac standardowej tadowarki wyjsciowej USB z
odpowiednim pradem tadowania | zakresem napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur.
(zalecany zakres temperatury: 10~40°C podczas uzytkowania oraz
10~40°C podczas przechowywania)

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien byé traktowany jako odpad
2 gospodarstw domowych, nalezy go przekazac do odpowiedniego
punktu zbiérki w celu tylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢ traktowany
jako odpad z gospodarstw domowych, nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki zuzytych baterii w celu ich utylizacji
10. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wytacznie firma
VAPORESSO. Nie wolno prébowa naprawiac go samemu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do powstania obrazer.

T1. Jesli produkt jest przewozony na pokladzie samolotu lub w.
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$rodowisku o znacznych zmianach ciénienia powietrza, zaleca
sie przechowywanie poda i baterii oddzielnie oraz unikanie
wprowadzania plynow, aby zapobiec wyciekom i uszkodzeniu
produktu

OSTRZEZENIA

Ten papieros
przeznaczony jest do uzytku z kompatybllnym plynem e-liquid,
ktory moze zawiera¢ nlkotyne Nikotyna jest substancja

via lub zalecana do

inie
w nastepujacych przypadkach:
1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:

- Os6b ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.

- Os6b cierpiacych na choroby serca, wrzody zotadka lub dwunastnicy,
problemy z watroba lub nerkami, diugotrwata chorobe gardta lub
doéwiadczajacych trudnosci z oddychaniem z powodu zapalenia
oskrzeli, rozedmy lub astmy.

- 0s6b 7 nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochionnym
(guzem nadnercza, ktry moze wplywad na ciénienie krwi).

~0s6b zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol lub
Klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Os6b niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem piynu e-liquid zawierajacego
nikotyne, mozna doswiadczy¢ nastepujacych skutkéw: W takiej
sytuacji nalezy skonsultowac sie z pracownikiem stuzby zdrowia i
pokazaé mu te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnoéci - Zawroty gowy - Béle glowy

- Kaszel - Podraznienie ust lub gardta - Béle brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez
osoby ponizej ustawowego wieku palenia
tytoniu.



PYCCKUM

WUHCTPYKLUUA NO UCMNO/Ib3OBAHUIO

1. YcTaHoBKa 1 3ameHa Pod

BbiTalwmTe pod 113 aKKyMynsTopa W yCTaHOBUTE HOBbII

*ECAN Bbl UCMONb3yeTe yCTPOMCTBO BEpBbIe, NoXanyiicTa,
CHUMMTE HaKNEIKY C NPeAyCTaHoBAEHHOro pod

2. 3anpaBKa KMAKOCTY ANA NEKTPOHHBIX CUrapeT (cM. PMCVHOK 1)
BbITaLLMTE CUMKOHOBYIO MPOBKY 113 HIKHEN YacTh POD, 3
BbIAABITE SNEKTPOHHYIO KUAKOCTb UYepes 3anpaBoyHbIit nopT
Mocne oKoHYaHMS 3aNPaBKi MNIOTHO YCTaHOBKTE CUAMKOHOBYIO
3arnyLWKy Ha MecTo.

*ECA Bbl 3aNPaBNRETE MIAKOCTU ANS 3NEKTPOHHbIX CUrapeT
BRepBbIe, NOAOKANTE 5 MUHYT, 4ToBbl CIMPanb APONUTanach.

3. HacTpoitka peXnMoB (cM. PUCYHOK 2)

MepekioumTe PerynaTop PexmMa, 4ToBbl yCTaHOBUTb PEXKIM
ECO/POWER, 11 NoToK Bo3ayxa GyfleT MEHSATLCS B 3aBUCUMOCTM OT
pexuma

4. Hayano seinuHra

BOXHWTE NPAMO Yepes MyHALITYK 1 BbIAOXHUTE, UTOBbI HauaTh
napeHve.

5N YPOBHS 3apsina aKKyMy

MpoBepsTe ypoBeHb 3apana aKKyMyﬂﬂTOpa BCTaBUB pod, UTo6b!
3acBeTUNCS FKPaH

6. CocTosiHMe ycTpoiicTBa

[1n9 33psAKM YCTPOIICTBa CTONb3yiiTe kabenb Type-C. Bo Bpems
3apAAKM Ha 3KpaHe ByeT 0TOBPaKaTLCA TEKYLLMI yPOBEHD
3apsaa akkyMynaTopa.

Hu3Koe conpoTUBNeHNe/KoPOTKOE 3aMbikaHue: Opathiesan
cBeToAMoAHasA Nonoca MUrHeT 5 pas, a UHAMKaTop 3apsaa
aKKyMYNIITOPa 3arOPUTCS W MOTacHET, NPM 3TOM YCTPORCTEO
nepecTaxeT pa6oTath

BbicoKas TeMnepaTypa: Opaksesas CBETOAMOAHaA N0N0Ca
MUrHET 4 pasa, a MHANKATOP 3apAAa akKyMyNIATOPa 3aropuTes 1
MOracHeT, NPY 3TOM YCTPOMCTBO NepecTaHeT paboTar.




OTcyTCTBME Harpy3KM/BHICOKOE CONPOTUBNEHME: OpaHkeBas
CBETOAMOAHAs MONOCa MUTHET 4 Pa3a, a MHAMKATOP 3apsiaa
aKKYMYNATOPa 3arOpUTCS U NOFacHeT, PN 3TOM YCTPORCTBO
nepecTaHeT pa6oTaTh.

HusKoe HanpsKkeHne/ry6okas paspsaKa: Opakikesas
CBETOAMOMHAS MONIOCa MUTHET 3 Pa3a, a MHAMKATOP 3apsaa
aKKYMynaTopa 3aropuTcst U NOracHeT, Npu 3TOM YCTPOMCTBO
nepecTaHeT pa6oTaTh.

Mepesapsaka: 3eneHas ceeTofMoaHas nonoca byaeT ropeTs
B TeueHue 10 M HYT, a 3aTeM NoracHeT, NPy 3TOM yCTPOICTBO
nepecTaHeT 3apskaTbes.

MpeBbileHe BpeMeHH (8 ¢ £1 ¢): YCTPoNCTBO nepecTaHeT
paboTaTh, OpaHXeBas 1 3e/1eHas CBETOAMOAHbIE NONOChl
NonepeMeHHO MUrHYT 2 pa3a, @ 3aTeM MoracHyT.

BHUMAHUE

1. BbIK/IOUaiTE YCTPOMCTBO, KOTAa OHO HE MCMONb3yeTCs.

2. He ocTaBnaiiTe 3apsiyaemoe yCTpoicTeo 6e3 NprcMoTpa.

3. He poHsiiTe, He 6pOCaiTe 1 He OBPALLANTECH HEaKKYPaTHO C
YCTPOMCTBOM: 3T0 MOMET MPUBECTU K €10 NOBPEXAEHMIO.

4. Vicnonb3yiiTe CTaHAapTHOE 3aPSHOE YCTPOWCTBO C BbIXOAOM
USB C Ha/IeXaLumMm 3apsiaHbIM TOKOM U AMANasoHOM HanpsXeHMUs.
5. XpaHuTe yCTPOICTBO BAANM OT BOLb MAM MI0BbIX
NerkoBOCMIaMeHSAILLMXCA ra30B, MUAKOCTe.

6. He nonsepraiiTe yCTPOICTEO BO3MEMCTBMIO M PAMBIX CONHEUHbIX
yded, AbiNM, BNArK UM MexaHUYecKkyx ynapos.

7. He MoaBepraiiTe yCTpOMCTBO BO3AEHCTBMIO SKCTPEMAbHBIX
TemnepaTyp. (PeKoMeHAyeMbIi AMaNasoH Temnepatyp: 10~40°
MPY MCNONB30BaHMN 1 10~40°C NPU XpaHeHK).

8. MepepaboTka EEE: u3fenme He creayet paccMaTpusaTs
Kak GbITOBOI MyCOP, BMECTO 3TOF0 ero CneflyeT cAasaTh B
COOTBETCTBYIOLLMIM NYHKT c60pa NO yTUAU3aLMKN INEKTPUHECKOTO 1
3NEKTPOHHOIO 060PYA0BaHMSA.

9.n Tka aKKy Topa: pHylo 6aTapeio
U30en1a He CneflyeT paccMaTpuBaTh Kak GbITOBOI MyCOp, BMECTo
3TOro ee cneayeT cAaBaTh B COOTBETCTBYIOLWIMI NYHKT c6opa




Mcnonb3oBaHHbIX 6aTapeit 4Na yTuamMsaumm.

10. PeMOHTMPY#ATe YCTPOMCTBO TONBKO B KOMMaHMK VAPORESSO. He
NbITalTECh PEMOHTMPOBATH Er0 CAMOCTOATENBLHO, Tak Kak 3TO MOMET
NPMBECTV K NOBPEKACHWIO MV TPABMAM

1. Ecn yCTpoitcTBo GepeTcs Ha 60pT CaMoneTa Unu HaxoaUTC B
Cpene Co 3HAUNTENbHbIMU N3MEHEHMAMM aTMOChEPHOTO AaBACHMS,
peKkoMeHayeTca xpaHuTb pod 1 6atapeun oTaenbHO U nsberatb
3aMONHEHMA XMOKOCTLIO BO M36EXaHWE YTeUKM 1 MOBPEeXAEHNUS
ycTpovicTBa.

MPEAYNPEXOEHUSA

3Ta nepesanpaensieMas 31eKTPOHHAA CUrapeTa NpeaHasHaueHa
AN UCMONb30BaHWA C COBMECTUMOWN XNAKOCTbIO ANs
3N1EKTPOHHBIX CUFaPET, KOTOPas MOXET COAEPXKATb HUKOTHUH.
HUKOTUH SIBNSIETCS BELECTBOM, BLI3bIBAIOLMM MPUBbIKAHUE, N
Tunm He TCA K B
cnepyloWmX cnyyasx:
1. laHHOE YCTPOMCTBO He MOAXOAUT:
- JlMLaM, He AOCTUTLLMM YCTaHOBNEHHOTO 3aKOHOM BO3PAcTa
KypeHws.
- TWLam, cTpanaloLM 3a60NeBaHUAMM CepaLa, A3BaMM KenyaKa
VNN ABEHAALATUNEPCTHOM KMLKM, NPOGNEMAMU C NeUeHbIO N
MOYKAMM, AMTENbHbBIMM 3a60ABAHMAMM FOPNa MAN 3aTPyAHEHHBIM
AbIXaHUEM 13-32 BPOHXITA, SMAUIEMbI UM ACTMBI
- JIMLaM C FYNePaKTUBHO LWMTOBMAHON KENe3oi MM CTPAAAIoLIAM
OT EOXPOMOLMTOMBI (OMYXONM HAAMOUEUHMKA, KOTOPAs MOXKET
BAUATH Ha KPOBAHOE AaBReHMe)
- NlNLaM, NPUHNMAIOLMM ONPeReneHHbIe NEKaPCTBa, TaKUe Kak
TEOBUNANH, POMMHUPON MU KAO3AMMH 1 T.A.

2.370T NpU6OP He peKoMeHAayeTCs:

- HexypsLumm

- Bep wn rpyabio

3.Mpun HUKOT "

NS SNEKTPOHHBIX CUFapeT C AaHHBIM YCTPONCTBOM Bbl
MoXeTe UMeTh Ecnuato

Py c p wno
BO3MOMHOCTU NOKAKUTE EMY 3Ty 6POLLIIOPY:



- UyBCTBO 0BMOPOKa - TOLIHOTA - [0NIOBOKPY)KEHME
- fonosHas 60b - Kalwenb - PasapaxkeHue pra v ropna

- [IMCKOMbOPT B KeNyaAKe. - MKOTa - 3aN0MeHHOCTb HOCA -
PeoTa- YualleHHoe cepailiebreHmne/60nb U HeperynapHoe
cepauebueHne

310 yCTvaICTBO 3anpewaeTca ucnosnb3osaTtb
nvuam, He AO0CTUTWIUM YCTaHOB/IEHHOI o
3aKOHOM BO3pacTa KypeHus.

VAPORESSO Customer Care Ru

Fopsiuasi ks Banopecco
Poceuu:+7 9690818724

Barcan yar +7 9690818724

Customer care VAPORESSO Ru: +7 9690818724
Email: support@vaporesso.com
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EAAHNIKA

OAHIIEZ XPHZHZ

1. EykatdoTaon & avrikardotaon Tou pod

TpaBrEre To pod aTTé TNV pTTaTApIG KAl EYKATAGTAGTE TO KAVOUPYIO.

*Av gival 1) TPWTN QOPG XPONG TNG CUTKEUG, OKITTE T0 QUTOKBAANTO Tou
TpoeykaTeaTpEVOU pod.

2. Kévere TAf pe uyps i ¢€re oy EIKONA 1)
TpaBri€re To BUOHA GIAIKGYNG AT TO KATW BéPOG Tou POD Kai GoTepa
TMIEGTE T0 UYPS avaTAr péow TG oG I . Meré v

TAfIpPWON, TOTTOBETAOTE To BUTHK TIAIKOVNG THiow GTN BEGN TOU OTABEPG
HONIG TEAEIGOE! N TAAPLON.

*Av givai 1 TP@TN QOPG TroU yiveTal TAfPWON e UYPS avaTAipwong,
TIEPIPEVETE 5 AETITA GOTE Vel YuBEi T0 TNVio

3. PUBpion Aermoupyiag (Avarpégre onv EIKONA 2)

TUpPVVTAG Tov SIAKSTIT AeiToupyiag yia peBpion TG Aermoupyiag ECO/
POWER (OIKOAOTIKH/IZXYOE) kai 1 por} aépa 8a aAAGEE! GUM@WVA pE T
Aermoupyia.

ZeKIVAOTE To dTpIoHT

KGVETE E10TIVOR E0T QTG TO ETTIOTOMIO Kal KAVETE EKTIVOR Yia va
gexviioeTe To rpiopa

5. EAéyére To EmrimreSo pmarapiag.

EAéyEre To EmimeSo pmmatapiag £104yovTag 1o pod GOTE Va avawel 1 086vn,
6. ®6prion

XpnoipoToIfoTe éva kahwdio TYTou-C yia va gopTiceTe T GuoKeur. Katd
0 @OpTIoN, 1 086N Ba ENAVITEl TO TPEXOV EMTTESO pTTaTapia.

NPOZTAZIEZ

XapnAf avriotaon/BpaukukAwpia: H Troprokahi Taivia LED 8a
avaBoopiioel yia 5 AETTd Kai 0 £VBEIEN TOC0OTOU pTTaTapiag Ba avayel kai
TG Ba OBrioEl. TAUTGXPOVA, 1) OUGKEUR B OTAWATAGE! Val AEITOUPYEL
YynAr 8eppokpacia: H Troptokahi Taivia LED 6a avaBooBrioe! yia 4
AETITG Kai 0 EVBEIEN TIOOOGTOU PTTaTapiag Ba GVAWE! Kal PeTd 8 oBioe

3




Tautéxpova, N cuokeur Ba oTapATAGE! va AToUpYE
Artousia @opriou/YynAf avriotaon: H ToprokaAi Taivia LED 8a
avaBooBriael yia 4 AeTTTd Kai 0 £vBEIEN TTOC0GTOU TaTapiag 8a avayel kai
TG Ba OBrioEl. TAUT6XPOVA, 1) CUGKEUR B OTANATAGE! vl AEITOUPYEL
XapnAf 160n/YepBoAiki amrogéprion: H Troptokahi Taivia LED 6a
avaBooBiioel yia 3 AETTd Kai 0 évBEIEN TTOG0OTOU pTTaTapiag Ba avayel kai
TG Ba OBrioEI. TAUTGXPOVA, N OUGKEUR B OTAATAGE! Vel AEITOUPYEL
Yrepgoprion: H paoivn Taivia LED 8a mrapapieiver avappévn yia 10 Aetrra
Kai PET B oprioel. H ouokeur 8a GTapatiot va goptiei.

Yrepwpieg (8st 1s): H ouokeuri 8a oTaparioer va Aemoupyel kai of
TopToKaNi Kai o1 TTpGaIveg Taivies LED Ba avaBooBricouv SIaBoxik yia 2
Gopég kai UoTEPa Ba OBTAGOUV.

1. ATIEVEQYOTIOIOTE TV GUOKEUR, 6TV QUTA Bev XPNOIOTIOIEITal.
2. MV agiivere Ty oUOKeur Xwpig TapakohoBnan, drav auth GopriZer

3. MV TNV TIETATE, PIXVETE I KAKOETAXEIPICETTE TNV GUTKEUI], KaBUG PTTOpEi
Ve TTPOKAAETE! NI

4. XpnOIPOTIOIEiTE évav KavoviKG poprioTi USB e 0woT6 pedya gopriong
Kal Treplox Taang.

5. AIGTPEIOTE TO PaKPIG AT VEPO 1) KABE GAAO EGQAEKTO GEPIO 1 UYPG

6. MV exBETETQl TNV OUOKeUr aeuBeiag oe A akTvoBoAd, KV,
UyPasia f HXAVIKG TPAVIaYHA.

7. MV eXBETETaI TNV GUOKEUH O TIapG TTOAU UNAEG BEPOKPATTES.
(EuvioTdpevo e0pog Beppokpaciag 10~40°C kard v Xprion kai 10~40°C
Kard TV aToBrikeuo)

8. AvakUKAWon HHE: To TTpoiv GuT6 Bev TIPETTE! Va PETAXEIPICETAl WG OIKIAKG
ameBAnra, avriBeTa Ba TpEe! val aTIOppITTETal OTO TIPOBAETIGNEVO OnpEio
QUMY Yia TV avakukA Ka A

9. AvakGkAwon pTratapiag: H prrarapic Tou Tpoidviog Bev Ba mpETel va
HETaXEIPIZETal WG OIKIaKE AMTGBANTE, QVTIBETA B TTpETTEI va amoppimTeral

0t 010 TPOBAETIGEV OMUEX GUANOYTG XPOTLOTIOINEVLV HTIGTAPIEY Vit
avakdkAwon

10. Not £mOKeUGZETE TV GUTKEU GG H6VO aTT6 TNV Vaporesso. Minv
BOKINGOETE Vel TV ETTIOKEUGOETE KaBUoG EVBEXETal va TIpOKaAEQETE Jnpid
TPaUHCTIOpG.

El



1. AV HETOQEPETE TO TIPGIGY O€ £va GEPOTTAGVO f] OUVaVTTiE! TrepIBEAOVTa
HE OnuaVTIKéG aAQYES OTNV TTEO TOU GéP, GUVIOTATA 1) TIOBKEUON ToU
Pod Kal TwV PITATApIGY EEXWPIOTG Kall 1 ATTOQUYI] OTTOIAOBITTOTE évEang e
YPGB yia TV aMoTPOTI BIGPPOFiG Kall {NMIGS OTO TPOIGV.

MPOEIAOMNOIHZEIZ

Auté T0 6 T1¥Gp0 iZeTan yia xprion
HE TO CUMBATS UYPS AVaTAPWOTIG, TO OTTOI0 EVBEXETAI VO TEPIEXE!
Vikorivi. H viKoTivn givan pia e010TIKN ouia Kon Sev eival KataAANAN 1
GUVIGTOHEVN OTIG TAPAKATW TEPITTRIOEIG

1. H ouokeur Bev eival KatdAAnAn
- ATopia Ta oTrola ival KATw aTT6 TN EMTPEM6HIEVN NAIKIX KATIVioHaTOG,

- AToyial Ta oTToidl TIGOXOUY a6 GOBEVEIES TG KApBIAS, TOu GTOGXOU i EAKN

Tou v O€ GTopa e f oTO0 ATTAp 1 TO VEPPO, XPOVIES
aBEVEIEG TOU GAPUYYQ f} BUGKOIG AVaTIVOiG ASyw BROYXITIBAG, ELUORLATOG
) oByarog,

- ATOWG E UTTEPEVEPYO Tov BUPEOEIBH] GBEVa f TTou TIdoXOUY ATt
GQIOXPWHOKUTTLHA(EVAY OYKO TOU ETTIVEQPIBIAKOD GBEVa TTOU PTOPET vl
€TMPEGOE! TV TTiEON TOU GiaTOG).

- ATopat Ta oTrola AapBAvouV KaTTola fi aywyh, 6Twg
PommivipdAn fi KAogamivi kai GAAa.

2. H ouokeur) auth ev evaeikvutal yio:
- Mn kamvigovieg

3.Av fioete éva uypd A UiE ViKoTiVR) HE QUTS To
TPOi6V, EVBEXETAI VO QVTIMETWATIGETE Ta TAPAKATL amoTEAEGHaTa: AV
GupBEi KaT TéTOI0, ire Gpeoa évav UTIEGBUVO UyEiag Kal

BeiEre Toug T0 QUAAGBIO QUTS, EQOTOV Eival BUVaT6V:
- NiBere Koppiapa - Nautia - ZaAdSa - Movoképao - Brixa

- EpEBIoyI6 TG OTOHaTIKriG 1) QapuYYIKric KOIAGTTA - AUGGopia Tou GTONGXOU
- AGEKa - Pk} GUp@OpNan - Ton vid epetd

- TaxUTTaAid, TI6VOUG f} AOUVBIOTO KGPBIaK TIAMG

H ouokeun auti 8ev Ba TrpéTTel va
XPNOIHOTTOIEITAI VIO ATOHA KATW aTrd TNV NAIKia
KOTTViOHOTOG.



DANSK

BRUGSVEJLEDNINGER

1. Montering og udskiftning af en pod

Traek din pod ud af batteriet og st den nye |

*Hvis det er farste gang enheden bruges, skal du rive maerkatet af
den pod, der er sat i.

2.Fyld E-vaesken i (Se FIGUR 1)

Traek silikoneproppen ud pa bunden af din POD, og tryk derefter
e-vaesken i pafyldningshullet. Nar du har fyldt e-vaesken i, skal du
saette silikoneproppen pa igen.

*Hvis det er farste gang e-vaesken fyldes i, skal du vente 5 minutter
pa, at din coil starter.

3. Tilstandsindstilling (Se FIGUR 2)

Ved at vende tilstandsknappen indstilles ECO/POWER-tilstand, og
luftstrgmmen aendres efter tilstanden.

4.Brug enheden

Inhaler gennem mundstykket og pust ud for, at bruge enheden

5. Tjek batteriniveauet

Tjek batteriniveauet ved at szette din pod i og skaermen vil lyse op.
6.0Opladning

Enheden oplades med et Type-C-kabel. Under opladning viser
skaermen det aktuelle batteri

BESKYTTELSE

Lav modstand/kortslutning: Den orange LED-stribe vil blinke 5
gange, og batteriindikatoren vil taende og slukke samtidig, hvorefter
enheden holder op med at virke.

Hgj temperatur: Den orange LED-stribe vil blinke 4 gange, og
batteriindikatoren vil taende og slukke samtidig, hvorefter enheden
holder op med at virke

Ingen belastning/hgj modstand: Den orange LED-stribe vil blinke 4
gange, og batteriindikatoren vil taende og slukke samtidig, hvorefter
enheden holder op med at virke.

Lav spaending/overafladning: Den orange LED-stribe vil blinke 3
gange, og batteriindikatoren vil taende og slukke samtidig, hvorefter




enheden holder op med at virke.
Overopladning: Den grenne LED-stribe vil lyse i 10 minutter og
derefter slukke, og opladningen af enheden stopper.

Overtid (8 sek.+1 sek.): Enheden holder op med at virke, mens de
orange og grenne LED-striber skiftevis blinker 2 gange og derefter
slukkes.

RSIGTIG
1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i brug.
2. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn.
3.Undga, at tabe, kaste eller misbruge din enhed, hvilket kan
beskadige den. 4. Brug en oplader med et standard USB-lader med
ordentlig ladestram og spaendingsomrade.
5. Produktet skal holdes vaek fra vand og alle slags brandfarlige
gasser og vaesker.
6. Enheden ma ikke udszettes for direkte sollys, stav, fugt eller
mekaniske stgd. 7. Enheden ma ikke udsaettes for ekstreme
temperaturer. (Anbefalet temperaturomrade: 10~40°C under brug
0g 10~40°C under opbevaring)
8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles som
husholdningsaffald, men det skal bortskaffes pa et relevant
opsamlingssted til genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.
9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma ikke behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet bortskaffes pa en
genbrugsplads, der er beregnet til batterier.
10. Enheden ma kun repareres af Vaporesso. Forsag ikke at reparere
enheden selv, da dette kan fgre til skader og personskader.
1. Nar produktet tages med om bord pa et fly eller i miliger med
betydelige sendringer i lufttrykket, er det tilrddeligt at opbevare
enheden og batterierne hver for sig for at undga vaesketilforsel, sa
der ikke opstar laekage og skader pa produktet.



ADVAI ER

Denne g iske cigaret er beregnet til brug
med kompanbel e-) veske som kan indeholde nikotin. Nikotin er
et vanedannende stof, som hverken er egnet eller anbefalet at
bruge i fglgende tilfselde:

1. Denne enhed er ikke egnet t
- Personer under den lovlige rygealder.

- Personer med hjertesygdom, mave- eller duodenalsar, lever- eller
nyreproblemer, langvarig halsbetaendelse eller svaer andedraet pa
grund af bronkitis, emfysem eller astma.

- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel eller faeokromocytom
(en svulst i binyren, der kan pavirke blodtrykket).

- Personer, der tager bestemt medicin, sdsom Theophylline,
Ropinirole eller Clozapin og lignede.

2. Denne enhed er ikke anbefales til:

- Ikke-rygere

- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve fglgende, hvis du bruger nikotin, der
indeholder e-vaeske til dette produkt. Hvis dette sker, bedes du
Kontakte en lege og vise dem denne indlaegsseddel, hvis muligt:
- Fglelse af besvimelse - Kvalme - Svimmelhed

- Hovedpine - Hoste - Irritation i munden eller halsen

- Mavesmerter - Hikke - Tilstoppet naese - Opkast

- Hjertebanken/smerter i brystet eller uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges af personer
under den lovlige rygealder.



Portugués

INSTRUCOES DE USO

1. Instalar e substituir o Pod

Retire 0 pod da bateria e instale o novo pod

*Se for a primeira vez usando o dispositivo, retire o adesivo do pod
pré-instalado.

2. Carregue o E-liquido (Consulte a FIGURA 1)

Retire o plugue de silicone da parte inferior do POD e, em seguida,
esprema o e-liquido pela fenda de abastecimento. Apos abastecer,
coloque o plugue de silicone de volta na posigao firmemente apés o
abastecimento ser finalizado.

*Se for a primeira vez que estiver enchendo o e-liquido, aguarde 5
minutos para que o coil inicie.

3. Configuragao de Modo (Consulte a FIGURA 2)

Se vocé alternar a chave de modo para definir ECO/POWER, o fluxo
de ar sera alterado em conformidade com o modo.

4.Comecgar a vapear

Inale diretamente por meio do bocal e exale para comecar a vapear.
5. Verificar o nivel da bateria

Verifique o nivel da bateria inserindo o Pod para acender a tela

6. Recarregar

Use um cabo Tipo-C para carregar o dispositivo. Durante a recarga,
atela exibira o status da bateria atual

Baixa resisténcia/Curto-circuito: A faixa de LEDs laranja piscard
por 5 vezes e o indicador de porcentagem da bateria vai acender
e apagar junto, a0 mesmo tempo. O dispositivo vai parar de
funcionar,

Alta Temperatura: A faixa de LEDs laranja piscara por 4 vezes e o
indicador de porcentagem da bateria vai acender e apagar junto,
a0 mesmo tempo. O dispositivo vai parar de funcionar.
Nenhuma carga/Alta resisténcia: A faixa de LEDs laranja piscara
por 4 vezes e o indicador de porcentagem da bateria vai acender
e apagar junto, a0 mesmo tempo. O dispositivo vai parar de




funcionar.
Baixa tensio/Sobredescarga: A faixa de LEDs laranja piscaré por
3vezes e o indicador de porcentagem da bateria vai acender

e apagar junto, a0 mesmo tempo. O dispositivo vai parar de
funcionar.

Sobrecarga: A faixa de LEDs verde ficara acesa por 10 minutos e
entdo se apagara e o dispositivo interrompera a recarga.

Tempo extra (8s+1s): O dispositivo vai parar de funcionar e as faixas
de LEDs laranja e verde véo piscar alternativamente por 2 vezes e
entdo se apagar,

PRECAUCOES

1. Desligue o dispositivo quando néo estiver em utilizag&o.

2. Néo deixe o dispositivo de carregamento sem supervisao.

3. Ndo deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto que pode
causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrdo com uma corrente
de carga e uma faixa de tensdo adequadas.

5. Mantenha longe da dgua ou de qualquer gds inflamavel ou
liquidos.

6. N&o exponha o dispositivo & luz solar direta, p6, humidade ou
choques mecanicos.

7. Nao exponha o dispositivo a temperaturas extremas. (Amplitude
térmica recomendada:10~40°C durante a utilizagao e 10~40°C
durante o armazenamento).

8. Reciclagem EEE: o produto ndo deve ser tratado como lixo
doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de materiais elétricos e eletrénicos.

9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto ndo deve ser tratada
como lixo doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto de
recolha de baterias gastas aplicavel para a reciclagem.

10. Para reparacao do dispositivo, dirija-se apenas a Vaporesso. Nao
tente repara-lo sozinho, visto que podem ocorrer danos ou lesges.
11. Se o produto for transportado a bordo de uma aeronave ou

»



tiver contato com ambientes com alteracdes significativas na
pressao atmosférica, aconselha-se armazenar o Pod e as baterias
separadamente, além de evitar qualquer injeg&o de liquido para
prevenir vazamentos e danos ao produto.

Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado com o
e-liquido compativel, que pode conter nicotina. A nicotina é uma
substancia viciante e néo é adequada ou recomendada para
utilizagdo nos seguintes casos:

1. Este dispositivo nao é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doengas cardiacas, Ulceras estomacais ou duodenais,
problemas no figado ou nos rins, doencasprolongadas na garganta
ou dificuldade em respirar devido a bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou com
feocromocitora (um tumor da glandula adrenal que pode afetar a
tensao arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos como teofilina, ropinirol
ou clozapina, etc.

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:

- Nao furnadores

- Mulheres grévidas ou a amamentar

3. Pode se utilizar nicotina
que contenha e-| Ilquldo com este produto. Se acontecer, consulte
um profissional de satide e mostre-lhe este folheto, se possivel:

- Sensacao de desmaio - Nauseas - Tonturas - Dores de cabeca

- Tosse - Irritacao da boca ou garganta

- Desconforto no estdmago - Solugos - Congestao nasal - Vémitos

- Palpitagées/dores no peito ou ritmo cardiaco irregular

Este dispositivo ndo deve ser utilizado por
pessoas abaixo da idade legal para fumar.
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LASER ANTI-COUNTERFEITING LABEL

INSTRUCTIONS

Please keep the anti-counterfeiting code on the packaging for after-
sale service.

STEP1 Check the label

@:g

Flip the label under light with different angle, you will see the letter
"V" position change.

STEP 2 Verify the QR code

1.Scratch 2.Scan QR code to verify.



WARRANTY STATEMENT

Limited 9 ay Warranty Terms

Warranty Period

VAPORESSO offers a limited 90-day warranty. The warranty period
is 90 days from the date of purchase. If you want to claim a warranty
for your device, please keep valid proofs of the date of purchase,
such as invoices/receipts. If there are no valid evidences to refer to,
the start time of the warranty period will be calculated from the
date of manufacture of the device.

Terms of Warranty

For safety and hygiene reasons, please note that the following items
or situations will NOT covered under warranty:

@ The following opened or used items will not be returned,
including e-liquids, cartridges, coils, drip tips, tanks, atomizers and
rechargeable batteries.

2 Under no circumstances will we accept returns and no refunds
will be given if a non-defective item has been opened and used

@ Product problems caused by human damages and misuse will
not be covered by the warranty.

@ Any hardware-cracked, dismantled or modified product is not
covered under warranty.

5 If the product happens to be faulty at the time of arriving, please
inform us immediately prior to using it

Except for the Limited 90-Day Warranty Terms, Vaporesso
expressly disclaims all implied warranties of any kind with respect to
this product, including, but not limited to, the implied warranties of
merchantability or fitness for a particular purpose and all warranties
provided by statute, Warranty claims will expire 90 days after the
end user purchases the device.

For more information, please visit our website at www.aporesso.com




Warranty Claim Procedure

Please kindly contact the seller you purchased the product from for
repair or replacement.

(@ Alternatively, if you have any product related question, you can
scan the QR code below.

) Proof of purchase
Product name and quantity
Batch number (VSGXXXX) and Security code (With pictures)
Descriptions on the product problem
Videos or pictures that reflect product problern

Notes

(@ It usually takes 5-10 days to verify all submitted warranty claim
information. Please wait patiently.

(2 Once the requested warranty claim information is confirmed
and approved, we will arrange a replacement for you. Please kindly
note that if the original replacement product is out of stock or
discontinued, we will tship an item of equal value to you with your
consent.

* VAPORESSO reserves the right of final interpretation of the
warranty claim service

Please keep the warranty card for the after-sale service. Warranty
will be disqualified if the warranty card is lost.




Scan the QR code for
any product related question

Scan the QR code for
more languages

www.vaporesso.com



